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EU TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Certificate Nr: 2163-PPE-639
Respiratory protective devices, filtering half masks to protect against particles manufactured by

Guangdong YIDAO Medical Technology Co., LTD.

Room 302, Building 2, No. I, Lane I, Xiju Road, Hengli, Dongguan City, Guangdong Province,
P. R. CHINA

are tested and evaluated according to

EN 149:2001+A1:2009 Respiratory Protective Devices - Filtering Half
Masks To Protect Against Particles - Requirements, Testing, Marking

Based on the type examination conducted with the evaluation of test reports, technical file
according to Personal Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425 Annex 5, it is approved
that the product meets the requirements of the regulation. The details of essential requirement
compliance is given in technical report numbered 2163-PPE-640.

Product Definition
Brand Name: YPHD Model: YD-002

Filtering half mask
Total Inwards Leakage: Class- FFP2

Here by the manufacturer is allowed to use notified body number (2163) and can fix CE mark,
as shown below, on the Category Il product models given above, with;

»  Issuing an appropriate EU Declaration of Conformity according to Personal
Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425 Annex 9.

*  Ongoing successful performance in fulfilment of the requirements set out in Personal
Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425 and harmonized standards, ensured
by assessments based on Annex 7 (Module C2) or Annex 8 (Module 0) of the
regulation no later than 1 year from the beginning of serial production

This certificate is initially issued on 28/04/2020 and will be valid for 5 years if there is no
change in the relevant harmonized standard affecting the essential health and safety

requirements.

2163
|

Suat KACMAZ
UNIVERSAL CERTIFICATION
Director

The validity of this celtificate can be verified online.

UNIVERSALCERT.COM
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TECHNICAL ASSESSMENT REPORT

REPORT DATE/NO:28.04.2020 / 2163-PPE-640

Client: Guangdong YIDAO Medical Technology Co.. LTD.
Address: Room 302. Building 2. No. 1. Lane 1. Xiju Road. Hengli. Dongguan City. Guangdong Province. P.R. CHINA

This report is for the given above, manufacturer prepared according to the test results obtained for the product dated 25.04.2020 with ID 04-2020-T-053
based on EN 149: 2001 +A1:2009 standard. The technical tile or the manufacturer, and risk evaluation against the essential health safety requirements
and the test report evaluated for their relation with Essential Requirements of Personel Protective Equipment Regulation and found to be appropriate.

This report is an annex and an integral pan of the EU Type Examination Certificate No. 2163 - PPF. - 639 issued to the manufacturer. The test results
and issued certificate belongs only to the tested model. The technical report consists of a total of 7 pages.

Product Description: Particle Filtering half mask

Total Inward Leakage: Classification- FFP2
Trademark : YPHD
Model : YD-002
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THE CLAUSES OF EN 149: 2001 +Al: 2009 STANDARD RELATED TO EUROPEAN UNION DIRECTIVE
EU 2016/425 REQUIREMENTS

I.1. Design principles

I.I.I. Ergonomics

PPE must be so designed and manufactured that in the foreseeable conditions of use for which it is intended the user can perform the risk related activity normally whils
enjoying appropriate protection of the highest possible level.

1.1.2. Levels and classes of protection

1.1.2.1. Highest level of protection possible

The optimum level or protection to be taken into account in the design is that beyond which the constraints by the wearing of the PPE would prevent its effective use
during the period of exposure to the risk or normal performance of the activity.

1.1.2.2. Classes of protection appropriate to different levels of risk

Where differing foreseeable conditions of use are such that several levels of the same risk can be distinguished. appropriate classes of protection must be taken
into account in the designofthe PPE.

1.2. Innocuousness of PPE
1.2.1. Absence of risks and other inherent nuisance factors
PPE must be so designed and manufactured as to preclude risks and other nuisance factors under foreseeable conditions of use.

1.2.1. 1. Suitable constituent materials
The materials of which the PPE is made. including any oftheir possible decomposition products, must not adversely affect the health or safety of users.

1.2.1.2. Satisfactory surface condition of all PPE parts in contact with the user
Any part of the PPE that is in contact or is liable to come into contact with the user when the PPE is worn must be free of rough surfaces, sharp edges. sharp points
and the like which could cause excessive irritation or injuries

1.2.1.3. Maximum permissible user impediment
Any impediment caused by PPE to movements to be made, postures to be adopted and sensory perception must be minimized: nor must PPE cause
movements which endanger the user or other persons.

1.3 Comfort and effectiveness

1.3.1. Adaptation of PPE to user morphology

PPE must be designed and manufactured in such a way as to facilitate its correct positioning on the user and to remain in place for the foreseeable period of
use, bearing in mind ambient factors, the actions to be carried out and the postures to be adopted. For this purpose. it must be possible to adapt the PPE to fit the
morphology or the user by all appropriate means, such as adequate adjustment and attachment systems or the provision of an adequate range of sizes.

1.3.2. Lightness and design strength

PPE must be as light as possible without prejudicing design strength and efficiency.

Apart from the specific additional requirements which they must satisfy in order to provide adequate protection against the risks in question (see 3). PPE must be
capable of withstanding the effects of ambient phenomena inherent under the foreseeable conditions of use

1.4. Information supplied by the manufacturer
The notes that must be drawn up by the former and supplied when PPE is placed on the market must contain all relevant information on:

a) Inaddition to the name and address of the manufacturer and/or his authorized representative established in the Community

b) Storage, use, cleaning. maintenance, servicing and disinfection. cleaning. maintenance or disinfectant protection recommended by
manufacturers must have no adverse effect on PPE or users when applied in accordance with the relevant instructions:

c)  Performance as recorded during technical tests to check the levels or classes of protection provided by the PPE in question:
d) Suitable PPEaccessories and the characteristics of appropriate spare parts;

e) The classes of protection appropriate to different levels of risk and the corresponding limits or use:

f)  The obsolescence deadline period of obsolescence of PPE or certain of its components;

g) The type of packaging suitable for transport;

h) The significance of any markings(see 2.12)

1)  Where appropriate the references of the Directives applied in accordance with Article5(6) (b);

j)  The name, address and identification number of the notified body involved in the design stage of the PPE
These notes, which must be precise and comprehensible, must be provided at least in the official language(s) of the member state of destination
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2. ADDITIONAL REQUIEREMENTS COMMON TO SEVERAL CLASSES OR TYPES OF PPE

2.1. PPE incorporating adjustment systems
If PPE incorporates adjustment systems. the latter must be designed and manufactured so that after the adjustment, they do not become undone
unintentionally in the foreseeable conditions of use.

2.3.PPE for the face, eyes and respiratory system

Any restriction of the user's face, eyes. Field of vision or respiratory system by the PPE shall be minimized.

The screens for those types of PPE must have a degree of optical neutrality that is compatible with the degree of precision and the duration of the
activities of the user.

If necessary, such PPE must be treated or provided with means to prevent misting-up.

Models of PPE intended for users requiring sight correction must be compatible with the wearing of spectacles or contact lenses.

2.4.PPE subject to ageing

If it is known that the design performance of new PPE may be significantly affected by ageing, the month and year of manufacture and/or. if possible,
the month and year of obsolescence must be indelibly and unambiguously marked on each item of PPE placed on the market and on its packaging.

If the manufacturer is unable to give an undertaking with regard to the useful life of the PPE. his instructions must provide all the information necessary
to enable the purchaser or user to establish a reasonable obsolescence month and year. taking into account the quality level of the model and the
effective conditions of storage, use. cleaning, servicing and maintenance.

Where appreciable and rapid deterioration in PPE performance is likely to be caused by ageing resulting from the periodic use of a cleaning process
recommended by the manufacturer, the latter must, if possible, affix a marking to each item of PPE placed on the market indicating the maximum
number of cleaning operations that may be carried out before the equipment needs to be inspected or discarded. Where such a marking is not affixed. the
manufacturer must give that information in his instructions.

2.6. PPE for use in potentially explosive atmospheres
PPE intended for use in potentially explosive atmospheres must be designed and manufactured in such a way that it cannot be the source of an electric,
electrostatic or impact-induced arc or spark likely to cause an explosive mixture to ignite.

2.8. PPE for intervention in very dangerous situations

The instructions supplied by the manufacturer with PPE for intervention in very dangerous situations must include, in particular, data intended for
competent, trained persons who are qualified to interpret them and ensure their application by the user.

The instructions must also describe the procedure to be adopted in order to verily that PPE is correctly adjusted and functional when worn by the user.
Where PPE incorporates an alarm which is activated in the absence of the level of protection normally provided. the alarm must be designed and placed
so that it can be perceived by the user in the foreseeable conditions of use.

2.9. PPE incorporating components which can be adjusted or removed by the user
Where PPE incorporates components which can be attached, adjusted or removed by the user for replacement purposes. such components must be
designed and manufactured so that they can be easily attached, adjusted and removed without tools.

2.12. PPE bearing one or more identification or recognition marks directly or indirectly relating to health and safety

The identification or recognition marks directly or indirectly relating to health and safety affixed to these types or classes of must preferably take the
form of harmonized pictograms or ideograms and must remain perfectly legible throughout the foreseeable useful life of the PPE. In addition, these
marks must be complete, precise and comprehensible so as to prevent any misinterpretation: in particular, where such marks incorporate words or
sentences, the latter must appear in the official language(s) of the Member State where the equipment is to be used.

If PPE (or a PPE component) is too small to allow al lor part of the necessary marking to be affixed, the relevant information must be mentioned on the
packing and in the manufacturer's notes.

. ADDITIONAL REQIUREMENTS SPECIFIC TO PARTICULAR RISKS

3.10.2. Protection against cutaneous anti ocular contact

PPE intended to prevent the surface contact of all or part of the body with substances and mixtures which are hazardous to health or with harmful
biological agents must be capable of preventing the penetration or permeation of such substances and mixtures and agents through the protective
integument under the foreseeable conditions of use for which the PPE is intended.

To this end, the constituent materials and other components of those types of PPE must be chosen or designed and incorporated so as to ensure, as far as
possible, complete leak-tightness, which will allow where necessary prolonged daily use or, failing this, limited leak-tightness necessitating a restriction
of the period of wear.

Where, by virtue of their nature and the foreseeable conditions of their use. certain substances and mixtures which are hazardous to health or harmful
biological agents possess high penetrative power which limits the duration of the protection provided by the PPE in question, the latter must be
subjected to standard tests with a view to their classification on the basis of their performance. PPE which is considered to be in conformity with the test
specifications must bear a marking indicating, in particular, the names or. in the absence of the names, the codes of the substances used in the tests and
the corresponding standard period of protection. The manufacturer's instructions must also contain. in particular, an explanation of the codes (if
necessary), a detailed description of the standard tests and all appropriate information for the determination of the maximum permissible period of wear
under the different foreseeable conditions of use.
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Technical Assessment of EN 149:200 1

the (EU) 2016/425 Directive

Conforming to EN 149:2001 + A1:2009 Standard Requirements|

Classification: Particle Filtering Half Mask

Total Inward Leakage: Classification - FFP2

A1:2009 Standard and other Standards it refers to Clauses Corresponding to

Parking: Particle filtering half masks are packaged to protect them from contamination before use and with cardboard boxes to prevent

mechanical damage.

Material: Material used in particle filtering half masks. according to the simulated wearing treatment and temperature conditioning reports: It is understood
withstand handling and wear over the period for which the particle filtering half mask is designed to be used. suffered mechanical failure of the
facepiece or straps. any material from the filter media released by the air flow through the filter has not constitute a hazard or nuisance for the

‘wearer.

Cleaning and Disinfection: Particle filtering half mask is not designed to be as re-usable.

Practical Performance:

. . Requirements in accordance with EN

Assessed Elements Positive Negative 149:2001+ A1:2009 and Result
1.The face piece fitting 2 0
2.Head harness comfort 2 0 Positive results should be obtained from the
3.Security of fastenings 2 0 performance tests related to the
4.Speech clearness 2 0 implementation under real conditions.
5.Field of vision 2 0
6.Materials compatibility 2 No imperfections
with skin 0

Conditioning: (A.R.) As Received, original

Finish of Parts: Particle filtering half masks. which are likely to come into contact with the user, do not have sharp edges and do not contain

burrs.

Total Inward Leakage:

S;;j%ctct s?rﬁi)?ef Condition 1. Walk 1 ef]‘_tlj:fiiht n;I /e;:wn Speech 2. Walk Average
| 32 AR 4,93 5,21 4,68 5.16 4.77 498
2 33 AR 4,96 5,32 4,81 5.50 4.79 5.07
3 34 AR 4,85 5,62 4,82 5.65 4.91 5.20
4 35 AR 4,77 5,56 4,72 5,49 4,66 5.01
5 36 AR 4,82 5,52 4,65 5.64 4.71 5.10
6 16 T.C. 5,11 5,41 5,02 5.12 5.10 5.21
7 17 T.C. 525 5,49 5,26 5.46 5.15 533
3 18 T.C. 5,29 4,32 523 5.36 5,16 5.05
9 19 T.C. 5,34 522 5,30 5,49 5,21 531
10 20 T.C. 5,24 532 5,19 5.46 5.26 5.31
Average 5,06 5,30 4,97 5,45 4,97 5,16
Min 4,71 4,32 4,65 5,16 4,66 4,98
Max 5,34 5,62 5,30 5,51 5,26 5,33
Conditioning: (A.R.) As Received, original
(T.C.) Temperature conditioning Results P (”’""’) Leakage Value
Results meet with FFP2 requirements
Penetration of filter material: Sodium Chloride Testing
S Sodium Chloride Testing Requirements in accordance with
Condition SNa,(;;f 95 Limin max(%) TEN T 92001 Al 2009 Result
(AR) 23 3.81
(AR 24 3,76 Filtering half masks fulfill the
(A.R) 25 3.90 FFP1 <20% requirements of the standard
(S.W.) | 4.14 EN 149:2001 +A1:2009
(SW) 2 4,16 FFP2<6 % lgivenin 7.9.2 in range of the
(S.W.) 3 420 first and second protection
(M.S. T.C) 7 445 FFP3<=1% class
(M.S. T.C) 8 478 (FFP1, FFP2)
(M.S.T.C) 9 4,69

Conditioning: (M.S.) Mechanical Strength

(T.C.) Temperature Conditioning

(A.R.I As Received, original

(S.W.) Simulated wearing treatment
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Penetration of filter material: : Paraffin Oil Testing

e No. of Paraffin oil Testing Requirementsin accordance §
Condition Sample 95 L/min max(%) with EN 149:2001 + AL:2009 Result
(AR) 26 427
(A.R) 27 4,20 Filtering half masks fulfill the
(A.R) 28 4.16 FFP1 < 20% requirements of the standard
(SW.J 4 3.94 EN 149:2001 + A1:2009
(SW ) 5 3.88 FFP2 < 6% given in 7.9.2 in range of the
(S.W) 6 3,76 first and second protection
(M.S. TC.) 10 426 FFP3 < 1% class
(MS. T.C) 11 4.27 (FFPI, FFP2)
(M.S. T.C) 12 4.36

Conditioning: (M.S) Mechanical Strength
(T.C.) Temperature Conditioning
‘(A.R.) As Received, original
(S. W.) Simulated wearing treatment

Compatibility with skin: In Practical Performance report the likehood of mask materials in contact with the causing irritation or other adverse effect on health was reported.

Flammability-:

. No. of N . Requirements in accordance with EN
Condition Sample Visual inspection 149:2001 + Al :2009 Result
(AR.) 32 14 Filtering hair mask Passed
(AR) 33 1,3 shall not bum or not
(T.C) 21 12 conlinue to bum for Filtering half masks fulfill
2 more than 5 s after requirements of the
(T.C) 1,1 removal from the flame standard

Conditioning: (A.R.) As Received, original
(T.C.) Temperature Conditioning
Carbon-dioxide content of the inhalation air:

An average
Condition No. of CO:z content of the inhalation air CO; content of Requirements in accordance with Result
Sample [%] by volume the inhalation EN 149:2001 +A1:2009
air

(AR) 41 0.91 Passed
(AR) 42 0.83 089 CO2 content of the inhalation air Filtering half mask
- shall not exceed an average of iltering halfmasks

(AR) 43 0,92 1.0% by volume  fulfill

: requirements of the

standard

Conditioning: (A.R.) As Received, original

Head harness: In Practical Performance report. No adverse effects have been reported for holding the mask of the head harness firmly in
position, for total inward leakage properties.

Field of vision: In Practical Performance report. No adverse effects were reported for the field of vision features.

Breathing Resistance: Inhalation

Inhalation Resistance (mbar)

Requirements in
Condition No. of Flow Rate Requirements in Flow rate accordance with Result
sample 30 L/min accordance with EN 95 L/min EN 149:2001 +
149:2001 + A1:2009 Al:2009
(AR)) 29 0,5 L5
(AR 30 0,4 1,3
(AR)) 31 0,5 FFP1<0,6 1,6 FFP1<2,1
(S.W) 1 0,5 1,4
(S.W) 2 0,6 FFP2<0,7 15 FFP2<24 Passed
(S.W) 3 0,6 1,4
(T.C) 13 0,5 FFP3<1,0 1,6 FFP3<3,0
(T.C) 14 0,5 1,7
(T.C) 15 0,5 1,7

Conditioning: (A .R.) As Received, original
(S.W.) Simulated wearing treatment

(T.C.) Temperature Conditioning



Breathing resistance: Exhalation

The dummy head position

Exhalation resistance

. Flow rate Requirements in
Condition No. of sample 160L/min accordance with EN Results
149:2001 + A1:2009
Facing directly 2,2
Facing vertically upwards 2,1
(AR) 29 Facing vertically downwards 2,1
Lying on the left side 2,3 FFP1<3
Lying on the right side 2,0
Facing directly 2,0 FFP2<3 Passed
Facing vertically upwards 2,0
(A.R) 30 Facing vertically downwards 2,1 FFP3 <3
Lying on the left side 2,0
Lying on the right side 2,4
Conditioning: (A.R.) As received, original
Breathing resistance: Exhalation
The dummy head position Exhalation resistance
o Flow rate Requirements in
Condition No. of sample 160L/min accordance with EN Results
149:2001 + A1:2009
Facing directly 2,2
Facing vertically upwards 2,1
(A.R) 31 Facing vertically downwards 1,9
Lying on the left side 2,1 FFP1 <3
Lying on the right side 2,0
Facing directly 2.2 FFP2 <3 Passed
Facing vertically upwards 2,2
(S.W.) 1 Facing vertically downwards 2,0 FFP3 <3
Lying on the left side 2,3
Lying on the right side 2,4
Conditioning: (A.R.) As received, original
(S.W.) Simulated wearing treatment
Breathing resistance: Exhalation
The dummy head position Exhalation resistance
. Flow rate Requirements in
Condition No. of sample 160L/min accogdance with EN Results
149:2001 + A1:2009
Facing directly 2,0
Facing vertically upwards 2,3
(S.W.) 2 Facing vertically downwards 2,0
Lying on the left side 2,0 FFP1<3
Lying on the right side 2,2
Facing directly 2,1 FFP2 <3 Passed
Facing vertically upwards 2,3
(S.W) 3 Facing vertically downwards 2,0 FFP3 <3
Lying on the left side 2,1
Lying on the right side 2,1
Conditioning: (S.W.) Simulated wearing treatment
Breathing resistance: Exhalation
The dummy head position Exhalation resistance
. Flow rate Requirements in
Condition No. of sample 160L/min accordance with EN Results
149:2001 + A1:2009
Facing directly 2,0
Facing vertically upwards 2,4
(T.C) 13 Facing vertically downwards 2,4
Lying on the left side 2,2 FFP1<3
Lying on the right side 2,3
Facing directly 2,1 FFP2<3 Passed
Facing vertically upwards 2,2
(T.C) 14 Facing vertically downwards 2,1 FFP3<3
Lying on the left side 2,2
Lying on the right side 2,1

Conditioning: (T.C.) Temperature Conditioning
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Breathing Resistance: Exhalation
the dummy head position Exhalation resistance
.. No. of - p
Condition sample Flow rate Requirements in accordance Results
160L/min | with EN 149:2001 + A1:2009
Facing directly 2,0 FFP1<3
Facing vertically upwards 2,1
(T.C) 15 Facing vertically downwards 1,9 FFP2 <3

Lying on the left side 2,0 Passed
Lying on the right side 2,0 FFP3 <3

Conditioning: (T.C.) Temperature Conditioning

Clogging: This test is not applied to Particle Filtering Half Mask which is not reusable.
(For single shift use devices, the clogging test is optional test. For re-usable devices test is mandatory.)

Penetration of filter material: This test is not applied to Particle Filtering Half Mask which is not reusable

Demountable Parts: There are no demountable parts on the product.

Marking - Packaging: Necessary markings are available on the product and its packaging,

Information to be supplied by the manufacturer: In each of the smallest commercially available packaging of the product, implementation (installation
instruction) pre-use controls. warning and usage limitations. storage and meanings of symbols/ pictograms arc defined.

PREPARED BY APPROVED BY

Mert TUKENMEZ Suat I<KA(MAZ /?
PPE Expert General Manager ‘-ﬁ
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EU-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY

Tanusitvany szama 2163-PPE-639

Légzésvedo eszkozok, sziird félalarcok az alabbiak altal gyartott részecskék elleni védelemre

Guangdong YIDAO Medical Technology Co. , LTD.

302-es szoba, 2. épiilet, I. szam, 1. utca, Xiju Road, Hengli, Dongguan City, Guangdong tartomany,
P.R.KINA

a kovetkezok szerint tesztelik és értékelik

EN 149:2001+A1:2009 Légzésvédo eszkozok - Sziiré félalarcok
részecskék elleni védelemre - Kovetelmények, vizsgalatok, jelolés

A vizsgalati jelentések értékelésével elvégzett tipusvizsgalat, valamint az (EU) 2016/425
rendelet 5. melléklete szerinti miiszaki dokumentacié alapjan jovahagyasra keriilt, hogy a
termék megfelel a rendelet kovetelményeinek. Az alapvetd kdvetelményeknek valdo megfelelés
részleteit a 2163-PPE-640 szamu miiszaki jelentés tartalmazza.

Termék meghatirozasa
Markanév: YPHD Modell: YPHD
YD-002 Sziir6 félmaszk
Teljes befelé iranyulé szivargas: osztaly - FFP2

Itt a gyartd jogosult a bejelentett szervezet szamat (2163) hasznalni, és a CE-jeldlést az

termékmodelleken, a kovetkezékkel;

o Megfelel6 EU-megfeleléségi nyilatkozat kiadasa az egyéni véddeszkozokral
sz616 (EU) 2016/425 rendelet 9. mellékletének megfelelden.

*  Folyamatos sikeres teljesitmény az egyéni védéeszkozokrél szolé (EU) 2016/425
rendeletben ¢és a harmonizalt szabvanyokban meghatarozott kovetelmények teljesitése
tekintetében, amelyet a rendelet 7. melléklete (C2 modul) vagy 8. melléklete (0 modul)
alapjan végzett értékelésekkel biztositanak legkésobb a sorozatgyartas megkezdésétdl
szamitott 1 éven beliil.

Ezt a tantsitvanyt eredetileg 2020. aprilis 28-an adjak ki, és 5 évig érvényes, ha a vonatkozo
harmonizalt szabvanyban nem torténik valtozas, amely érinti az alapvetd egészségvédelmi és

biztonsé?i el@irasokat.

kovetelmenyek.
2163

Suat KACMAZ
EGYETEMES TANUSITAS
Igazgato

A tantsitvany érvényessége online ellendrizhetd.
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MUSZAKI ERTEKELO JELENTES

JELENTES DATUMA/SZAMA: 2020.04.28. / 2163-PPE-640

Ugyfél: Guangdong YIDAO Medical Technology Co.. LTD.
Cim: 302-es szoba. 2. épiilet. No. 1. Sav 1. Xiju Road, Hengli. Dongguan varos. Guangdong tartomany. K. R. KINA

Ez a jelentés a fent megadott, a gyarto altal a termékre vonatkozo, 2020.04.25-¢én kelt, 04-2020-T-053 azonositoval ellatott, az EN 149: 2001 +A1: 2009
szabvany alapjan késziilt vizsgalati eredmények alapjan késziilt. A miszaki lap vagy a gyartd, valamint a kockazatértékelés az alapvetd egészségvédelmi
kovetelményekkel és a vizsgalati jelentés a személyi véddeszkozokre vonatkozd alapvetd kovetelményekrél szolo rendelettel vald kapesolatuk
szempontjabol értékelték és megfeleldnek talaltak.

Ez a jelentés a 2163 - PPF szamu EU-tipusvizsgalati tanusitvany melléklete és szerves része. - 639. szamq, a gyarto részére kiallitott tanusitvanynak. A
vizsgalati eredmények és a kiadott tantisitvany csak a vizsgalt modellre vonatkozik. A miszaki jelentés 6sszesen 7 oldalbol all.

Termék leirdsa: A termék leirasa: A termék leirasa: A termék leirasa: A termék leirasa: Részecskesziiré félmaszk
Teljes belsd szivargas: Védjegy :YPHD
Modell : YD-002

E age 1% /
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AZ EN 149:2001 +Al:2009 szabvanynak az Eurépai Unié iranyelvére vonatkozo6 rendelkezései
EU 2016/425 KOVETELMENYEK

LI Tervezési elvek

I.II. Ergonémia

Az egyéni védbeszkozt ugy kell megtervezni és gyartani, hogy a felhasznal6 az el6relathato hasznalati koriilmények kozott, amelyekre azt szanjak, a lehetd
legmagasabb szintii megfelel6 védelem mellett, rendesen végezze a kockazattal kapcsolatos tevékenységet.

1.1.2. A védelem szintjei és osztalyai

1.1.2.1. A lehet6 legmagasabb szintii védelem

A tervezés soran figyelembe veend6 optimalis védelmi szint az a szint, amelyen tul az egyéni védéeszkoz viselésébdl adodo korlatok megakadalyoznak annak
hatékony hasznalatat a kockazatnak valo kitettség vagy a tevékenység szokasos végzése soran.

1.1.2.2. A kiilonb6zé kockazati szinteknek megfelelé védelmi osztalyok
Ha a hasznalat el6re lathat6 koriilményei olyan eltéréek, hogy ugyanazon kockazatnak t6bb szintje kiilonboztetheté meg, a megfeleld védelmi osztalyokat
figyelembe kell venni az egyéni védéeszkoz tervezése soran.

1.2. A PPE drtalmatlansaga
1.2.1. Kockazatok és egyéb, velejard kellemetlen tényezék hianya
A személyi védbeszkozt Gigy kell megtervezni és gyartani, hogy az elore lathato hasznalati koriilmények kozott kizarja a kockazatokat és egyéb zavar6 tényezoket.

1.2.1. I. Alkalmas alkotéanyagok

Az anyagok, amelyekbol az egyéni védoeszkozok késziilnek, beleértve a lehetséges bomlastermékeiket is, nem lehetnek karos hatassal a felhasznalok egészségére vagy
biztonsagara.

1.2.1.2. A felhasznalgval érintkezé valamennyi PPE-rész megfelel6 feliileti allapota

Az egyéni véddeszkoz minden olyan részének, amely az egyéni véddeszkoz viselése soran érintkezik vagy érintkezhet a felhasznaloval, mentesnek kell lennie a
durva feliiletektdl, éles szélektol, éles pontoktol és hasonloktol, amelyek tulzott irritaciot vagy sériiléseket okozhatnak.

1.2.1.3. Legnagyobb megengedett felhasznal6i impedancia
A lehet6 legkisebbre kell csokkenteni az egyéni védeszkozok altal a mozgasban, a testtartasban és az érzékszervi érzékelésben okozott akadalyokat: az egyénf
vedéeszkozok nem okozhatnak olyan mozgasokat, amelyek veszélyeztetik a hasznalot vagy mas személyeket.

1.3 Kényelem és hatékonysag

A személyi véddeszkozt ugy kell megtervezni és gyartani, hogy megkonnyitse a megfelelé elhelyezését a hasznalon, ¢s a hasznalat el6relathatd
idotartama alatt a helyén maradjon, figyelembe véve a kérnyezeti tényezoket, az elvégzendd tevékenységeket és a testtartast. E célbol lehetove kell tenni, hogy
a szemelyi védofelszerelés minden megfeleld eszkozzel, példaul megfelelé beallitasi és rogzitési rendszerekkel vagy megfelelé méretvalasztékkal a felhasznalo
testalkatahoz igazithato legyen.

1.3.2. Konnytiség és tervezési szilardsag

A személyi véd6eszkozoknek a lehet legkonnyebbnek kell lennitik anélkiil, hogy a tervezés szilardsaga és hatékonysaga sériilne.

Eltekintve azoktol a kiilonleges kiegészité kovetelményektél, amelyeknek meg kell felelniiik ahhoz, hogy megfelelé védelmet nyujtsanak a szoban forgd
kockazatokkal szemben (lasd a 3. pontot). A személyi véddeszkozoknek ellen kell allniuk az elérelathato hasznalati koriilmények kozott eloforduld kornyezeti
jelenségek hatdsainak.

1.4. A gyarto altal szolgaltatott informaciok

Az eldbbi altal elkészitett és a személyi védbeszkozok forgalomba hozatalakor atadott feljegyzéseknek tartalmazniuk kell minden lényeges informaciot a kdvetkezokrol:

a) A gyarto és/vagy a gyarto és/vagy a Kozosségben letelepedett meghatalmazott képviseldjének neve és cime mellett

b) Tarolas, hasznalat, tisztitas. karbantartas, szervizelés és fertotlenités. tisztitas. karbantartas vagy a gyartok altal ajanlott
fertotlenitGszeres védelem nem lehet karos hatassal az egyéni védoeszkozokre vagy a felhasznalokra, ha a vonatkozo utasitasoknak
megfeleloen alkalmazzak:

¢) Azadott egyéni véddeszkdz altal nyujtott védelmi szintek vagy osztalyok ellendrzésére szolgdld miiszaki vizsgalatok sordn rogzitett teljesitmény:
d) Megfelel6 PPE-kiegészitok és a megfeleld potalkatrészek jellemzoi;

e) A kilonbozé kockazati szinteknek megfelelé védelmi osztalyok és a megfelel§ hatarértékek vagy felhasznals:

f) A PPE vagy annak egyes osszetevéinek elavulasi hatarideje;

g) A szallitasra alkalmas csomagolas tipusa;

h) A jelolések jelent6sége (lasd 2.12.)

i) Adott esetben az 5. cikk (6) bekezdésének b) pontjaval sszhangban alkalmazott iranyelvek hivatkozasait;

J) A személyi véddeszkoz tervezési szakaszaban részt vevd bejelentett szervezet neve, cime és azonositoszéma.
Ezeket a feljegyzéseket, amelyeknek pontosaknak és érthetdeknek kell lenniiik, legalabb a rendeltetési tagallam hivatalos nyelvén (nyelvein) kell megadni.
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2.A PPE TOBB OSZTALYARA VAGY TIPUSARA KOZOS TOVABBI KOVETELMENYEK

2.1. Beallitorendszereket tartalmazé PPE
Ha a személyi véddeszkoz tartalmaz beallitasi rendszereket, akkor azokat ugy kell megtervezni és gyartani, hogy a beallitas utan a hasznalat elére lathato
koriilményei kozott ne lehessen akaratlanul kioldani.

2.3. Az arc, a szem ¢és a légzdszervek egyéni védéeszkozei

A felhasznal6 arcanak, szemének barmilyen korlatozasa. latoteret vagy a légzdérendszert az egyéni véddeszkoznek a lehetd legkisebbre kell csokkentenie.

Az ilyen tipust egyéni védoeszkozok képernydinek olyan fokt optikai semlegességgel kell rendelkezniiik, amely 0sszeegyeztethet6 a felhasznald
tevékenységének pontossagaval és id6tartamaval.

Sziikség esetén az ilyen egyéni véddeszkozoket kezelni kell, vagy olyan eszkozokkel kell ellatni, amelyek megakadalyozzak a parasodast.

A lataskorrekciot igénylo felhasznaloknak szant egyéni véddeszkozok modelljeinek kompatibilisnek kell lenniiik a szemiiveg vagy kontaktlencse viselésével

2.4. A személyi véddifelszerelés eloregedésnek van kitéve

Ha ismert, hogy az 0j egyéni véd6eszkozok tervezési teljesitményét az dregedés jelentésen befolyasolhatja, a gyartas honapjat és évét és/vagy - ha
lehetseges - az elavulas honapjat és évét kitorolhetetleniil és egyértelmiien fel kell tiintetni minden egyes forgalomba hozott egyéni védéeszkozon és
annak csomagolasan.

Ha a gyartd nem tud kotelezettséget vallalni az egyéni védGeszkoz hasznos élettartamara vonatkozoan, akkor a hasznalati utasitasanak minden
sziikséges informaciot meg kell adnia ahhoz, hogy a vasarld vagy felhasznaldo meg tudja allapitani az ésszeri elavulas honapjat és évét,
figyelembe véve a modell mindségi szintjét, valamint a tarolas, hasznalat, tisztitas, karbantartas és karbantartas tényleges feltételeit.

Amennyiben az egyéni véddeszkozok teljesitményének jelentds és gyors romlasat valosziniileg a gyartd altal ajanlott tisztitasi eljaras rendszeres
hasznalatabol eredd oregedés okozza, a gyartonak lehetdség szerint minden egyes forgalomba hozott egyéni véddeszkozon fel kell tiintetnie egy
olyan jeldlést, amely jelzi, hogy legfeljebb hany tisztitasi miivelet végezheto el, mielott a felszerelést ellendrizni kell vagy ki kell dobni. Amennyiben
ilyen jelolés nincs elhelyezve, a gyartonak a hasznalati utasitasaban meg kell adnia ezt az informaciot.

2.6. Robbanasveszélyes légkorben hasznalt egyéni védéeszkozok
A robbanasveszélyes légkorben valo hasznalatra szant egyéni védoeszkozoket ugy kell megtervezni és gyartani, hogy azok ne lehessenek olyan
elektromos, elektrosztatikus vagy tités okozta iv vagy szikra forrasa, amely robbanasveszélyes keverék meggyulladasat okozhatja.

2.8. PPE a nagyon veszélyes helyzetekben torténé beavatkozashoz

A gyart6 altal a nagyon veszélyes helyzetekben torténd beavatkozasra szolgalo egyéni védoeszk6zokhoz mellékelt hasznalati utasitasnak tartalmaznia kell
kiilonésen azokat az adatokat, amelyeket hozzaértd, képzett személyek szamara szantak, akik alkalmasak arra, hogy értelmezzék azokat, és biztositsak
alkalmazasukat a felhasznal¢ altal.

A hasznalati utasitasnak le kell irnia azt az eljarast is, amelyet annak érdekében kell alkalmazni, hogy a személyi védéeszkoz a felhasznalo altal viselt
személyi véddeszkoz megfeleld beallitasat és mikodését ellendrizze. Ha a személyi véddeszkoz olyan riasztot tartalmaz, amely a szokasos védelmi

szint hianyaban aktivalodik, a riasztot ugy kell megtervezni és elhelyezni, hogy a felhasznalo az eldrelathatd hasznalati koriilmények kozott
érzékelje.

2.9. a felhasznalo altal beallithaté vagy eltavolithaté alkatrészeket tartalmazo egyéni védofelszerelések

Amennyiben a személyi véd6eszkoz olyan alkatrészeket tartalmaz, amelyeket a felhasznalo csere céljabol felerdsithet, beallithat vagy eltavolithat, ezeket
az alkatrészeket tigy kell megtervezni és gyartani, hogy szerszamok nélkiil konnyen felerésithetok, beallithatok és eltavolithatok legyenek.

2.12. Egy vagy tobb, kozvetleniil vagy kozvetve az egészségvédelemmel és biztonsaggal kapcsolatos azonosité vagy felismerd jelzést visel6
egyéni védéeszkozok.

Az ilyen tipust vagy osztalyl véddeszkozokon elhelyezett, kozvetleniil vagy kozvetve az egészségre és biztonsagra vonatkozd azonositd vagy
felismerd jeleknek lehetdleg harmonizalt piktogramok vagy ideogramok formajaban kell megjelenniiik, és azoknak a véddeszkozok eldrelathatd
hasznos élettartama alatt tokéletesen olvashatonak kell maradniuk. Ezen tilmenden ezeknek a jeleknek teljesnek, pontosnak és érthetének kell
lennilik, hogy megakadalyozzak a félreértelmezéseket: kiilondsen, ha ezek a jelek szavakat vagy mondatokat tartalmaznak, ezeknek azon
tagallam hivatalos nyelvén (nyelvein) kell megjelenniiik, ahol a felszerelést hasznalni fogjak.

Ha a személyi védéeszkoz (vagy valamelyik dsszetevoje) tul kicsi ahhoz, hogy a sziikséges jelolés egy részét vagy egészét fel lehessen tiintetni, a
vonatkozo informaciot fel kell tiintetni a csomagolason és a gyarto feljegyzéseiben.

. AZ EGYES KOCKAZATOKRA JELLEMZO TOVABBI KOVETELMENYEK

3.10.2. Védelem a bérrel és a szemmel valé érintkezés ellen

Az egészségre veszélyes anyagokkal és keverékekkel vagy karos biologiai anyagokkal valo felszini érintkezés megakadalyozasara szolgalo
egyéni védoeszkozoknek alkalmasnak kell lenniiik arra, hogy megakadalyozzak az ilyen anyagok, keverékek és anyagok athatolasat vagy
atszivargasat a védoburkon keresztiil az olyan eldre lathato hasznalati feltételek mellett, amelyekre az egyéni véd6eszkozoket tervezték.

E célbol az ilyen tipusu egyéni védoeszkozok alkotoanyagait és egyéb Osszetevoit ugy kell kivalasztani, illetve megtervezni és beépiteni, hogy a lehetd
legnagyobb mértékben biztositsak a teljes tomitettséget, amely sziikség esetén lehetoveé teszi a napi hosszabb hasznalatot, vagy ennek hianyaban a
korlatozott tomitettséget, ami a viselési id6 korlatozasat teszi sziikségessé.

Amennyiben bizonyos egészségre veszélyes anyagok és keverékek vagy karos biologiai anyagok természetiknél és hasznalatuk elérelathato
koriilményeinél fogva olyan nagy athatold képességgel rendelkeznek, amely korlatozza a szoban forgd egyéni véddeszkozok altal nyujtott
védelem iddtartamat, az utobbiakat szabvanyos vizsgalatoknak kell alavetni a teljesitményiik alapjan torténd besorolasuk céljabol. A vizsgalati
eléirasoknak megfelelonek tekintett egyéni védoeszkozokon jelolést kell elhelyezni, amely killondsen a vizsgalatok soran hasznalt anyagok nevét, vagy
nevek hianyaban kodjat és a megfelelé szabvanyos védelmi id6t jelzi. A gyartd hasznalati utasitasanak tartalmaznia kell kiilonosen a kodok
magyarazatat (ha sziikséges), a szabvanyos vizsgalatok részletes leirdsat és minden olyan informéciot, amely a kiilonb6z6 eldrelathatd hasznalati
feltételek mellett a maximalisan megengedett kopasi id6 meghatarozasahoz sziikséges.
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Az EN 149: 200 1 12009 szabvany ¢s az altala hivatkozott egyéb miszaki értékelése Az (EU)

2016/425 iranyelvnek megfeleld zaradékok

Megfelel az EN 149: 1 + A1:2009 szabvany kovetelményeine

Osztalyozas: Részecskesziir6 félmaszk

Teljes belsé szivargas: FFP2
Parkolas: A részecskesziird félmaszkokat igy csomagoljak, hogy hasznalat el6tt védve legyenek a szennyezédésektdl, és kartondobozokkal
védjék 6ket a mechanikai sériilések megelzése érdekében.
Anyag: A szimulalt kopaskezelés és a homérseklet-kondicionalds jelentése szerint: A részecskesziiré félalarc hasznalatanak id6tartama alatt a
részecskesziird félalarc kezelésének és viselésének elviselése. az arcvédé vagy a pantok mechanikai meghibasodasa. a sziirdanyagbol a sziirén
ataramlo levegd altal kibocsatott anyagok nem jelentenek veszélyt vagy kellemetlenséget a viseldje szamara.

Tisztitas és fertotlenités: A részecskesziir félmaszk nem wjrafelhasznalhato.

Gyakorlati teljesitmény:

, " . Az EN 149:2001+ A1:2009 és az EN
Ertékelt elemek Poritiv Negativ 149:2001+ Al:2009 &s az Eredmény
szerinti kdvetelmények.
1.Az eliils6 rész illesztése 2 0
2.Head heveder kényelem 2 0 Pozitiv eredményt kell kapni a
3.A rogzitések biztonsaga 2 0 ateljesitményvizsgalatokkal kapcsolatos
4.Speech tisztasag 2 0 valés koriilmények kozott torténd
megvalositas.
5.Latomez6 2 0
6.Anyagok kompatibilitésa a 2 Nincsenek tokéletlenségek
borrel 0

Kondicionalas: (A.R.) Ahogyan megkaptuk, eredeti

Az alkatrészek Kivitelezése: Részecskesziir6 félmaszkok. amelyek valdsziniileg érintkezhetnek a felhasznaloval, nem rendelkeznek éles élekkel
¢és nem tartalmaznak gorcsoket.

Teljes belsé szivargas:

Kondicionilis: (A.R.) Ahogyan megkaptuk, eredeti

a]E:;m n/]}nm Feltétel 1. Séta ball:reé;,l/job “If ?‘E]lOWﬂ Beszéd 2. Séta Atlagos
szama bra

1 2 AR 493 521 4,63 516 477 493

2 3 AR 496 532 4381 5.50 479 507

3 34 AR 4385 5,62 48 565 491 520

] 35 AR 477 5,56 4,72 549 4,66 501

5 36 AR IX) 552 465 5.64 471 5.10

6 16 TC. 511 541 5,02 5.12 5.10 501

7 17 TC. 525 549 526 546 5.15 533

8 18 TC. 520 432 523 536 5,16 5.05

9 19 TC. 534 522 530 549 521 531

10 20 TC 524 532 5,19 546 526 531
Atlagos 5,06 530 497 545 497 5,16
Min 477 432 4,65 5,16 4,66 498
Max 534 5,62 530 551 526 533

(T. C.) H8mérséklet-szabalyozés Eredmények P (%) Szivargasi érték

Az eredmények megfelelnek az FFP2 kévetelményeinek

A sziiréanyag behatolasa: Natrium-klorid vizsgalat

Feltétel A' minta Nétgi;u[n—klgrid vizigéllat Kii\'eteln{én_\ek a kovetkezokkel Eredmé
szama 5 L/min max(%) osszhangban
EN 19:2001+ Al :2009 i
(AR.) 23 3.81
(A R) 24 3,76 A sziiré felmaszkok teljesitik a
(A.R.) 25 3.90 FFP1 < 20% az EN 149:200 1 2009
S.W.) I 4.14 szabvany kovetelményei
(S. W) 2 4,16 FFP2 <6 % a 7.9.2. pontban megadott
tartomanyban a
(S.W.) 3 420 els6 és masodik védelem
M.S.T.C 7 4,45 FFP3<1% osztaly
(M.S.T.C.) 8 4,78 (FFP1, FFP2)
( 9 4,69
M.S.T.C.)

Kondicionalas: (M. S. ) Mechanikai szilardsag
(T. C.) Homérséklet
kondicionalas (A. R. I Ahogyan
megkaptuk, eredeti (S. W.)
Szimulalt kopaskezelés
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A sziirbanyag behatolasa: : Paraffinolaj vizsgalat

. A Paraffinolaj Kovetelmények a kovetkezékkel .
Feltétel minta Vizsgalat 95 fisszhzmgbzm Eridme
szama L/min max (%) EN 149:2001 + AL:2009 Y
szabvany szerint
(A.R) 26 427
(A.R) 27 4,20 A sziiré félmaszkok teljesitik a
(A.R) 28 4.16 FEP1 < 20% az EN 149:2001 + A1:2009
(S.WJ 4 394 szabvany kévetelményei
(SW.) 5 3.88 FFP2 < 6% a7.9.2. pontban megadott elsd|
(S.W.) 6 3,76 és masodik védelmi
tartomanyon beliil
(M. S. TC.) 10 426 FFP3 < 1% osztaly
(MS. T.C. 11 4.27 (FFPL, FFP2)
)
(MS.T.C 12 436

Kondicionalas: (M.S.) Mechanikai szilardsag
(T.C.) T emperature Conditioning (hémérséklet-kondicionalas)
"(A.R.) Beérkezett, eredeti
(S. W.) Szimulalt kopaskezelés

Borrel valo kompatibilitas: A gyakorlati teljesitményrél sz0l6 jelentésben beszamoltak arrol, hogy a maszk anyagai a bérrel érintkezve valosziniileg irritaciot vagy egyéb egészségkarositd
hatast okoznak.

Gyiilékonysag:
. A minta , , Az EN 149:200 1 + A1 :2009 .
Feltétel szama Szemevefelgzese szabvany szerinti Eredmény
s ellendrzés kovetelmények
(AR)) 32 14 Sziird hajmaszk Atment
(AR) 33 13 nem szabad 5 s-nal o
(T.C) 21 12 hosszabb ideig A sziir6 félmaszkok
20 ddcogni vagy megfelelnek a szabvany
(T.C) L1 ddcdgni, miutan koévetelményeinek
eltavolitas a langbol
Kondicionalas: (A.R.) Ahogyan megkaptuk, eredeti
(T.C.) Homérséklet A belélegzett
levegé szén-dioxid-tartalma:
Az atlagos
Feltétel Aminta| A belélegzett leveg CO2- CO2-tartalom Az EN 149:2001 +Al:2009 Eredmény
szama tartalma [%] a belélegzett szabvany szerinti
térfogatszazalékban levegd kovetelmények
kifejezve
(AR)) 41 091 Atment
(AR) 92 0.83 0.89 A belélegzett leveg$ CO2- Syiires fél Kok
AR 0.92 ' tartalma nem haladhatja meg Zres te]'ma}s’z N
(AR) 43 > az 1,0 térfogatszazalékos cljesitese
atlagot. standard

Kondicionalas: (A.R.) Ahogyan megkaptuk, eredeti

Fejheveder: A gyakorlati teljesitményrdl szolo jelentésben. A fejheveder maszkjanak szilardan a helyén tartasa, a teljes befelé szivargasi
tulajdonsagok tekintetében nem jelentettek karos hatasokat.

Latomezo: A gyakorlati teljesitményrdl szol6 jelentésben. A latomezore vonatkozo jellemzokkel kapcsolatban nem szamoltak be karos hatasokrol.

Légzési ellenallas: Belégzés

Belégzési ellenallas (mbar)
Az EN
Feltétel A Aramlasi Az EN 149:2001 + Aramlsi 149:2001 Eredmén
minta sebesség A1:2009 szabvany sebesség szabvany y
szama 30 L/min szerinti kovetelmények 95 L/min szerinti
kovetelmények
+
Al :2009
(AR)) 29 0,5 1,5
(AR) 30 04 1,3
(AR) 31 0,5 FFP1<0,6 1.6 FFP1<2,1
(S.W) 1 0,5 14
(S.W.) 2 0,6 FFP2<0,7 1,5 FFP2<24 Atment
(S.W.) 3 0,6 14
(T.C) 13 0,5 FFP3<1,0 1,6 FFP3<3,0
(T.C.) 14 0,5 1,7
(T.C) 15 0,5 1,7

Kondicionalas: (A. R. ) Ahogy kaptuk,
eredeti (S.W.) Szimulalt kopaskezelés

(T. C.) Hémérséklet kondicionalas



Légzési ellendllas: Kilegzés

A miifej helyzete

Kilégzési ellenallas

Feltétel A minta szama Araml?isi Kdvetelmeényck a
sebesség az EN 149:2001 + Eredménye
160L/min A1:2009 k
szabvanynak
megfeleléen
Ko6zvetleniil szemben 2,2
Fuggolegesen felfelé 2,1
(AR) 29 Fiigg6legesen lefelé néz 2,1
A bal oldalon fekve 2,3 FFP1 3
A jobb oldalon fekve 2,0 Atment
Kozvetleniil szemben 2,0 FFP2 3
Fiiggblegesen felfelé 2,0
(AR) 30 Fiiggblegesen lefelé néz 2,1 FFP3 3
Fekvés a bal oldalon 2,0
A jobb oldalon fekve 24
Kondicionalas: (A.R.) Ahogyan megkaptuk, eredeti
Légzési ellenallds: Kilégzés
A miifej helyzete Kilégzési ellenallas
. . . Aramlasi Kovetelmények a
Feltétel A minta szama sebesség az EN 149:2001 + Eredménye
160L/min A1:2009 k
szabvanynak
megfeleléen
Kozvetleniil szemben 2,2
Fiiggdlegesen felfelé 2,1
(AR) 31 Fiiggblegesen lefelé néz 1,9
Fekvés a bal oldalon 2,1 FFP13
A jobb oldalon fekve 2,0 Atment
Kozvetleniil szemben 2,2 FFP2 3
Fiiggdlegesen felfelé 2,2
(S.W.) 1 Fiiggblegesen lefelé néz 2,0 FFP3 3
A bal oldalon fekve 2,3
A jobb oldalon fekve 24
Kondicionalas: (A.R.) Ahogyan megkaptuk, eredeti
(S.W.) Szimulalt kopaskezelés
Légzési ellenallas: Kilégzés
A miifej helyzete Kilégzési ellenallas
Feltétel A minta szama Aramlasi Az EN 149:2001
sebesség + A1:2009 szabvany Eredménye
160L/min szerinti k
kovetelmények
Kozvetleniil szemben 2,0
Fiiggblegesen felfelé 23
(S.W) 2 Fiiggdlegesen lefelé néz 2,0
A bal oldalon fekve 2,0 FFPI1 3
A jobb oldalon fekve 2,2 .
Kozvetlenil szemben 20 FFP2 3 Atment
Fiiggblegesen felfelé 2,3
(S.W.) 3 Fiiggblegesen lefelé néz 2,0 FFP3 3
Fekvés a bal oldalon 2,1
A jobb oldalon fekve 2,1
Kondicionalas: (S.W.) Szimulalt kopasi kezelés
Légzési ellenallas: Kilégzés
A miifej helyzete Kilégzési ellenallas
. . . Aramlasi Az EN szerinti
Feltétel A minta szdma sebesség kovetelmények Eredménye
160L/min 149:2001 + A1:2009 k
Kozvetleniil szemben 2,0
Fiiggblegesen felfelé 2,4
(T.C) 13 Fiiggdlegesen lefelé néz 24
A bal oldalon fekve 22 FFP1 3
A jobb oldalon fekve 2,3 .
Kozvetleniil szemben 2,1 FFP2 3 Atment
Fiiggolegesen felfelé 22
(T.C) 14 Filigg6legesen lefelé fordulva 2,1 FFP3 3
A bal oldalon fekve 22




| | A jobb oldalon fekve

2,1

Kondicionalas: (T.C.) Hémérséklet kondicionalas
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Légzési ellenallas: Kilégzés

A a mifej helyzete Kilégzési ellenallas
Feltétel . Aramlasi Az EN 149:2001 + A1:2009 .
minta , , o Eredmények]
szAma sebesseg sz"abvany szerinti
160L/min | kovetelmények
Kozvetleniil szemben 2,0 FFP1 3
Fiiggblegesen felfelé Fordulva 2,1
(T.C) 15 Fliggblegesen lefelé Fordulva 1,9 FFP2 3
Fekvo helyzetben a bal oldalon 2,0 Atment
fekve 2,0 FFP3 3
A jobb oldalon fekve

Kondicionalas: (T.C.) Hdmérséklet kondicionéalas

Dugulas: Ez a vizsgalat nem alkalmazhat6 a részecskesziiré félmaszk esetében, amely nem tjrafelhasznalhato.
(Egymiiszakos hasznalati késziilé¢kek esetében az eltomddésvizsgalat nem kotelezd vizsgalat. Az Gjrafelhasznalhat6 eszk6zok esetében a vizsgalat

kotelezd.)

A sziiréanyag behatolasa: Ez a vizsgalat nem vonatkozik a részecskesziird félmaszkokra, amelyek nem tjrafelhasznalhatoak.

Szétszerelhet6 alkatrészek: A terméken nincsenek szétszerelhetd alkatrészek.

Jelolés - Csomagolas: A terméken €és csomagolasan a sziikséges jeldlések rendelkezésre allnak,

A gyarto altal szolgaltatando6 informaciok: A termék minden egyes, a kereskedelemben kaphato legkisebb csomagolasan a végrehajtas (telepitési utasitas), a
hasznalat el6tti ellendrzés. figyelmeztetés és hasznalati korlatozasok. tarolas és a szimbolumok/ piktogramok ivének jelentése.

ELOKESZITOK

Mert TUKENMEZ
PPE szakért6

JOVAHAGYTA

Suat I<A(MAZ
Ugyvezetd igazgatd
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